Stev. 21.

V Ljubljani, dne 5. vinotoka 1907.

IZHRJA VSARO
PRVO IN TRETJO
SOBOTO V MESECU.

STANE NA LETO
6 KRON, NA POL

LETA 3 KRONE.
POSAMEZNI LISTI

PO 30 VIN.

EZ

SALJIV IN ZRAFRKL]IV LIST.

NAROCNINA NA)
SE POSILJR UPRAV-
NISTVU, ROKOPISI
PR UREDNISTVU
JJEZR« V' LJUBLIANL.
INSERARTI SE
RACUNAIO PO
DOGOVORU.

Z)0

i K svetlo ?*
.10 je pa jako priprosto.

Kaj je moderno in kaj ne.

Moderno je strah, namre¢ sredi otlo okoli kraja
je pa ni¢ ni! Ako ima spis dejanje, ni modern. Mo-
derni spis se mora prieti v megli, v megli se mora
nadaljevati in v megli koncati. Prvi pogoj vsakega
modernega spisa pa je, da ga ne sme nih¢e razumeti.
Kdor izpoini samo ta pogoj, upravi¢en je Ze prilascati
si‘ime , moderni pisatelj*. Mefisto

Gospod (beratu): ,Glejte, da se izgubite, ce
ne,..."

Berac¢: ,Ne hudujte se gospod!*

Gospod: ,lzgubite se, ¢e ne vam dam jesti
pecenko.*

,Prijatelj, kaj misli§, kako bi
napravil, da bi pri§le moje pesmi na

Pomagati si zna.

Gospodinja: ,Ves Mici, v ku-
hinji bom vpeljala knjigo, da bom ve-
dela, koliko se potrosi! Ali bo$ znala pra-
vilno vknjiZevati?“

Kuharica: ,Ne vem, ¢e bo §lo!
Toda skusila si bom dobiti kakega knji-
govodjo za ljub&ka, pa bo hodil vsak
vecer vknjiZevati.®

Ze ve zakaj.

Gospod (prodajalec divjadine):
.In vi trpite, da vas Voltari¢ tako ozmirja
in zali; jaz bi ga klofnil, da bi. me
pomnil!*

Prodajalec divjacine: ,Malo
mora ¢lovek Ze pofrpeti. Veste, Voltari¢
je nedeljski lovec in moj najboljsi od-
odjemalec.”

Vzemi jih in jih nesi na — solnce!*

Primerno svarilo.
MoZ (ko je zaela njegova Zena po nekem pre-
piru jokati): ,Stara, ne jokaj vendar zaradi take ma-
lenkosti, saj imamo Ze itak prevet viaZno stanovanje!*

Oho!

Gospa (kuharici): ,Lenka, idi in vpraSaj gos-
poda, ¢esa Zeli za kosilo, kajti jaz Ze dva dni ne go-
vorim Z njim!“

Kuharica (v zadregi): ,Jaz tudi ne!"

Moderna pestunja.
»P0 kateri metodi naj ravnam z otrokom, po
Pestalozzijevi ali po Frobljevi?*
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NJEGOV TALISMAN.

Hasan, jako veren in poboZen Arabec, je stal
pred svojo, iz blata sezidano koto. Veckrat je globoko
zdihnil potem pa zamrmral: ,Alah il alah in Moha-
med njegov prerok!“

Dve bitji ste uplivale obteZevaje na njegovo
dufo. Hudi, z biem davek pobirajo&i Seh el Beled
in stara, z bi¢em vedno pri rokah — tasca.

»Oh, da bi bil pro¢ od tod vsaj tristo milj!*

Zdihoval je znova.

Kmalu pa se je pomiril in pricel z onim, Arabca
znalilnim glasom moledovati: ,Oh, davek mi povzroca
peklenske muke! Imam sicer denar — toda nefem
placati. Ako platam — o groza — taSta me pretepe,
da bom ves ¢rn, ako pa ne placam, tepel me bo z
bitem jezni Seh el Beled!* —

«Res tuzna pesem, ki jo tu pojes, Hasan,“ rete
nenadoma tuj glas. Pred Hasana stopi dolg suh moz,
z dolgo brado, evropsko obleten in poda prestrae-
nemu Hasanu roko. :

,Oh, — Hamaze,* je pricel, ko se je nekoliko
oddahnil od strahu. ,O¢e brade, tebe mi posilja alah!
moram pro¢, kajne, pomagaj mi ti s svojo ucenostjo.“

.Ti mora§ pro¢, ako ti je ljub tvoj hrbet. Vzemi
sekiro inf lopato, poslovi se od svoje boljSe polovice
in njene matere —

»Ne, — ne od te od vraga obsedene starke,*
vpije Hasan.

.Potovala bova v Beni-Hasan, hofem si ogle-
dati Se enkrat ondotne skalnate grobove,

Hasan se je pozuril, da je ustregel Zelji starino-
slovca. Poznal ga je Ze vel let. Ucenjaku pa se je
na§ Hasan prikupil, ker je bil jako vztrajen.

Hitro je vzel potrebne re¢i s seboj in Sel tiho
ko tat od hiSe, da bi ga kdo ne opazil. —

.Hamaze, nasel sem lep prostor!*

S temi besedami je tekel Hasan, ko sta prisla v
Beni-Hasan naravnost proti skalnatemu grobu.

oNemnost, tu ni ni¢, kve¢jemu kak prazen grob.*

»Ne, ne, tuzadaj ti¢i ve¢, kakor kamenje in pesek.“

»1i si sanjaf, tu ne bode$ naSel druzega, kot
prazne votline brez napisov.”

Hasan pa se ni dal premotiti, temve¢ je $el na
delo, in kopal, da mu je pot lil s Cela.

Starinoslovec se je vsedel v senco velike skale
in vzel iz Zepa Skatljico s sardinami.

.10 je dobro Hasan, pojdi in posluzi se par
ribic. VrZi sekiro in lopato stran, saj se trudi$ zastonj.
Tu vzemi in jej!*
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Hasan pa se je stresel in skremZil obraz.

»Ribe v gnilobi? ... brr ... HameZe!*

»Kako si ti neumen,* se je smejal ucenjak ,ribe
so v olju, popolnoma sveze in jako okusne. Ta ko-
vinasta Skatljica ima CarovniSko mo¢, da odstrani vsako
zopernost in gnjilobo.*

Pocasi je stopil Hasan bliZe, prijel z veliko pre-
vidnostjo eno ribo za rep in jo takoj zopet spustil
nazaj. Ko pa je videl, s kako slastjo jé ulenjak, oju-
nacil se je in opazil z velikim veseljem, ko je zavZil
pol ribice, da so jako okusne. S slastjo bi pojedel
sam najmanj tri Skatljice, toda jih Zal ni bilo. Popil
je olje in izgovarjal: ,Alah il alah!“

Toda sedaj brez vzdihov,

Predno pa se je lotil zopet dela, prekrizal je
roke nu prsih, se priklonil pred svojim gospodarjem
in pritel: ,O Hamaze — alah bodi s teboj, ti si do-
ber in praviten — ne kakor Seh el Beled. Bodi danes
posebno milostljiv in daj mi — ah — daj mi .. .“

sNo? Vetje platilo? Kaj? Iz tega ne bo nig,
dobri Hasan, jaz sem tudi uboZen!*

.11 se bode§ jezil, ko bo$ slifal iz mojih ust
tako predrzne besede. Kaznuj me poljubno! Hocem
ti sluziti — brez placgila — kakor dolgo se bodes
mudil ob svetem Nilu v Gorenjem ali Spodnjem Egiptu,
toda, daj mi — ah daj mi to!* in pokazal je na
prazno kovinasto Skatljico.

Ucenjak se je tresel od smeha.

»TU, moj sin — podarim jo tebi in {vojim po-
tomcem.*

Kdo je bil srenejsi, kakor Hasan!

Vriil se je, mrmrajoé molitve in S8katljico na
prsi ti8¢o¢, kakor kak pleso¢ dervi§ v paroksizmu
skoraj pol ure. Potem pa je Sel na delo in je udarjal
s sekiro, da je bilo veselje.

Se predno je solnce zatonilo je bilo njegovo
delo bogato poplacano.

Skala se je odprla pod tezkimi udarci in pred
zatudenim Hasanom in starinoslovcem se je pokazal
vhod v grob, katerega vsebina je nadkriljevala prita-
kovanje obeh. .

Toda kdo bo 8el prvi notri?

.Kaj Ce je tik pri vhodu kaka globoka jama,
ali ako so kaCe in druga strupena golazen v njem ?!*
si je mislil ucenjak.

.Hotem prizgati bakljo in pojdem prvi v grob,“
je rekel Hasan, preje bojedi in na vraZe verujoti Hasan.
Vzel je bakljo v eno roko, v drugo pa Skatljico in
sel brez strahu v grob.
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Ker se ni Hasanu ni¢ zgodilo, Sel je Se ulenjak
za njim.

Stene v grobu so bile poslikane s podobami iz
Zivljenja umrlega in dobro ohranjene, kakor bi se go-
dilo to pred par meseci, ne pa pred 4000 leti. Ucenjak
je nasel tu mnogo zanimivega,

Baklje so zalele polagoma ugaSevati. Sla sta
zopet na prosto, kjer je ravno solnce zahajalo.

Pripravila sta si lezis¢e in kmalu trdno zaspala.

Hasanu pa se je sanjalo o stari tas¢i. Umrla je
in se spremenila v volka, ki je straZil skalnat grob.

Prebudila sta se oba naenkrat.

Iz groba sta zafula smréanje. Hasan je krevito
prijel 8katljico in jo dvignil proti grobu. ,Varuj me
pred nezgodo in nesreco,“ je zdihoval.

Starinoslovec pa se je dvignil Se pol v spanju
in 3el tiho proti grobu.

Tu zopet smrianje. Vzel je sréno samokres v
roko in vstrelil v grob.

Se predno se je dim razkadil, skotil je iz groba
volk in izginil tule¢ v temno nod.*

.To je bila moja tas¢a,“ je rekel Hasan, treso¢
se po vsem Zivotu in se je spomnil sanj.

Volk pa se je prikradel med tem, ko sta oba
spala, v grcb in je preplasil oba.

®
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Starinoslovec se je podal zopet v domovino.

Hasan je ves srecen.

Ko je pri svojem povratu pokazal svoji tasci ko-
vinasto $katljico brez besed, se je ta tako raztogotila,
da se je njena kratka nit Zivljenja pretrgala in je odsla
tja, kjer je mir in tihota. Tudi hudi Sel el Beled se
ni prikazal vec.

«Moj talisman je prepodil oba, tas¢o in Seh el
Beleda,” in je gledal s strahom na kovinasto $katljico,
katero je obesil nad vrata svoje koce.

Njegova vera je trdna.

Ta pa zna.

Dijak (svojemu gospodarju): ,Prosim, bodite
tako ljubeznjivi in posodite mi svoj povrdnik. Za po-
grebom bi $el rad, pa ne morem brez povrinika!“

Gospodar: ,ObZalujem; ravno véeraj sem ga
prodal za dvajset kron, ker mi je bil pretesen !

Dijak: ,Ni¢ ne dé; pa mi posodite tistih dvaj-
set kron !*

Zvita.
Prijateljica (profesorjevi soprogi): Cemu si
napravila svojemu soprogu vozel v ruto?*
Profesorjevasoproga: ,To je docela jasno|
Ko bo soprog naSel vozel na ruti in se ne bo mo-
gel spomniti, ¢emu ga je napravil, rekla mu bom, da
si ga je napravil zato, da ne bi pozabil meni obleke
kupiti — in kupil mi jo bo!“

Dokaz.

.No, ali si se Ze privadil svojemu novemu sta-

novanju ?*

.Ze,%e!Saj sem Ze Seststo kron dolZan na stanarini 14

Moja krivda.

.Dokler naju smrt ne lodi,
nepozabni ljubéek moj,

naj prisega ti svedodi,

da sem tvoja, ti pa moj!*

S to prisego, mila deva,
potrdila si, da me

— kakor lahko se umeva —
ljubila bo§ case vse.

Toda zdaj si zarofena

z drugim! — A prisega ta
krivo ni bild storjena,
krivo morda vedoma? —

Ne, prisega pac ni kriva,
kriv sem jaz kot ljubi tvoj,
ker na zemlji, ljubezniva,
prej koncal tek nisem svoj!

S. K. Jelenov.
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Napaéno razamljeno.

Vinski trovec (svojemu knjigovodjij: ,Nek
gotov Kacar, doma iz vaSega kraja je naroéil en hek-
toliter vina. Ali poznate vi tega moza in ali mu smem
toliko vina zaupati ?©

Kjigovodja: ,O, kar brez skrbi: to je najvedji
pijanec naSega kraja!“

Ne vstreZe.
Mladic¢: ,Gospica, — jaz vas ljubim.“
Gospica: ,Bog ve kolikokrat ste to rekli ze
drugim ?*
Mladi¢: ,Prisegam vam, vi ste prva moja lju-
bezen.*
Gospica: ,Oho, vi ste Sele zacetnik, Hvala!*

Gospa: ,Kaj, deset goldinarjev zahtevate za
poucevanje moje hcerke?“

Dom. uditelj: ,Da, deset.”

Gospa: ,Za deset goldinarjev dobim Sest gosij.*

Uécitelj: ,Pa ne takih, kot je va%a h&i.“

Zagotovo.

.Koliko je stara vasa héerka?"

»Osem let.”

.Pa Ze tako izvrstno igra na glasovirju,*

»Saj se pa tudi Ze deset let udi.

Mati (petletni héerki): ,Mimi, kaj naj ti kupim
za god ?*

Héerka: ,Poroéni prstan, mama!*

Poklon,

Mlad zdravnik (ki se je poroéil z bogato kli-
jentinjo): ,Tako, sréek; ti si res Ze dalje ¢asa hrepe-
nela po meni in niti bolna nisi bila, ko si poslala po
mene?*

Soproga: ,Bog obvaruj — — ko bi bila res
bolna, poslala bi po kakega druzega zdravnika!*

Zagotovilo.
Zdravnik: ,Vasa soproga ima ma
hrbtu podpluto kri! Alise je morda udarila?*
Soprog bolnice: ,0 ne! Toda
odkar lezi bolna v postelji, hrani vedno
hisni klju¢ pod hrbtom, pa jo je obtiscal.*

A: ,Poglej, tam je moja Zena: poznam
jo po obleki.*

B: ,0j, sretni clovek!®

A: ,Kako menis to?*

B: ,Jaz ne bi mogel spoznati svoje
Zzene po obleki, ker ima vsak dan drugo.*

Skrajni ¢as.

Gospa: ,Kako pa to, da misli§ Ze ptihodnji
teden prirediti domac ples? Lani smo ga priredili ves
mesec kasneje!*

Gospod: ,Ne morem drugaCe, kajti ¢ez Stiri-
najst doi nam bodo Ze opravo zarubili!*

Pot ljubezni.

Ljubil lepo sem mladenko,
brhko, ¢ednostno Slovenko,
ljubil sem jo leta tri;
pa bi dal bil za miadenko,
¢e bi vzel jo bil za Zenko,
vroo svojo sréno kri.

Toda leta so minila,
je ljubezen izginila,
a pomalem ne — ¢ez noc!

Ko sem videl jo kusati,
»zle duhove* preganjati

iz kuhinje na vso mog¢,

in ko sem jedi okusil,

brz pete sem si nabrusil
in pobegnil — v &mo nod!

Plakala je mila deva,

tarnala uboga reva,

ko dobila je ta list;

.Srefa nama je cvetela,

a se rano je ospela,

ker prevel sem egoist.

In kako je ovenela?

Glej ti nisi prav umela,

kod drZi ljubezni pot.

Iz o&i v srce? — Nemara!

Ali pot ta rada vara,

zmota ji je kazipot;

meni kaZe tir — Zelodec,

in ¢e mu okus ni godec,

varen sem Zivljenskih zmot!
S. K. Jelenov.



MELITA.

(K. K)

Imel sem prijatelja. JoSko sem ga klical, pisal
se je pa za Gorjanca. Ali to je stranska stvar. Glavno
je, da je bil moj prijatelj, in da sem ga rad imel.
Bil je previden in marljiv, delaven, soliden, prijaznega
obli¢ja in lepe postave. Kratko: Zbirka vseh najboljsih
lastnosti ljudi moskega spola. Nikoli se ni ni¢ slabega
govorilo o njem. Celo stara Meta, Zenica, ki je imela
le 3e dva zoba, a stradno dolg jezik in je vedela o
vsakem mos$kem kaj slabega, ni vedela o njem ni¢
drugega, kakor da da je — ,babji“.

In res je. Nulla regula sine exceptione! V tem
slu¢aju je naredila Meta izjemo, v tem sludaju ni
obrekovala.

Rekel sem Ze, da sem Joska rad imel. Ker sva
bivala v istem mestu — nekje na Dolenjskem je bilo
— ni ¢udno, da sva napravila pogosto kak skupen
izprehod v okolico. Jaz sem ljubil take izprehode in
Josko tudi, dasiravno vem, da bi imel on veliko raje,
ko bi imel mesto mene na strani kako — gospodicno.

Poleti popoludne je bilo, okoli petih, ko je vro-
¢ina Ze nekoliko pojenjala, priSel je Josko k meni.

. »COre§ na izprehod,“ je vprasal, ne da bi me
prej kaj pozdravil. Potrkal pa Se celo ni nikoli. Saj
sva bila stara prijatelja.

LGrem,* sem odgovoril ter leno oblekel nedeljsko
suknjo, ki je visela na Zeblju blizu vrat, dobro vedog,
da se je naju konverzacija za dalje casd prenehala.
Kajti Josko je bil le v Zenski druzbi zgovoren.

Crez nekaj Casa sva Ze korakala po ,mestnem
parku*, Tako imenujejo prebivalci naSega mesta gozd,
v katerem je napravilo olepsevalno drustvo nekaj stezic
in postavilo par klopi: zadnje menda za zaljubljene
parcke, prve pa za tiste, ki hofejo izprehajaje se de-
lati vratolomne vaje. ..

Oba sva molcala, kakor bi se $lo za stavo. Hi-
poma pa se je ustavil JoSko in gledal doli v jarek, po
katerem je peljala Se precej dobra pot. Tudi jaz sem
zacel gledati doli, a videl nisem niCesar, dasiravno
sem dobro vedel, da se Josko ni zastonj ustavil.

Zopet sva korakala dalje, seveda proti jarku.
Josko je prekinil mol¢anje: ,Doli pojdiva! PrejSnega
sodnika vdova se izprehaja v jarku.“

Mesto odgovora sem ga zasmeljivo pogledal.
»,Omenjena gospa je vendar Ze priletna, vrhu tega
grda kot smrtni greh. Poleti in pozimi ima nos rdec¢
kakor nov pipec... Kaj hode Z njo,* sem si mislil.

No, on je menda spoznal vzrok mojega molka
pa je nadaljeval: ,Neka gospodi¢na mora biti z njo
na izprehodu, kajti ¢ul sem Kklic ,Melita“, ¢e se ne
motim.*

»Dobro, pa pojdiva!*

V tem sva priSla v jarek. Kakih dvajset korakov
od naju je stala gospa-vdova ter v enomer kticala v
gosco: ,Melita, Melita! Aber komm doch, Melita!“

V par sekundah sva stala pred gospo.

»Dovolite, milostiva, da vas spremiva?*

.0, prosim! — Pa idimo skupaj!*

»Toda, gospoditno moramo $e pocakati!* oglasil
se je zopet JoSko ter obstal.

»Katero gospodi¢no?“

«NO, gospoditno Melito!“

«Pa jo torej potakajmo!*

»Melita, komm, komm ! in iz grma se je priva-
lila po daljSem klicanju debela psica — Melita.

V dvomu,

Moz (zjutraj, po krokanju): ,Na, glej ga vraga!
Moja palica je zlomljena! Sedaj pa res ne vem, ali
sem jo sam razbil v pijanosti, ali jo je moja Zena
razbila na meni.*

Prijetna diagnoza.

Zdravnik: ,Vasa bolezen se bo 3e nadalje
razvijala: najprej se bo javila mrzlica in silna Zeja!“
Bolnik: ,Hvala Bogu!“

Bogatinova hdi.

yDanes me je baron X. kar naenkrat poljubil —
bog vé, kaj mu je prislo na misel ?*
»QGotove njegovi — dolgovi!“

Bahac.

Banéni ravnatelj: ,Zan, prinesi $e eno vedjo
mizo, da bom svojemu zetu mogel doto odsteti!®

Profesor.
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Turist: ,Ako se sedaj Se mislite podati na vrh
tega hriba, ne bodete vec¢ dosti videli, ker se Ze mracil"

Profesor: ,Ni¢ ne dé, saj imam Zepno sve-
tiljko s seboj!“



DR. ZANE Z IBLANE.

XXIL

Unkat se m je
u  kimelfutugrafe
LEdison* zgudu Ze
tak maler, de m 3e
dons rata uroce,
¢e se spounem na
tu, Jest, ke sm slisu,
de se tekat kazeja
teku lepi pildi, ket
S§e nekol, letim u
en sap ub ene Ses-
teh zvecer not. Ke
pridem not sa se
zacel glih pildi ka-
zat in zatu je blu
tema, de b blu ¢lu-
veka hmal strah,
e b na sedel use
pouhen ledi Ze not. Ke sm uzad zaSlatu, de ni nu-
benga placa ve¢ frej, sm se zateu drejnat naprej, pr
tem je pa moj knof prSou prebliz ene frajle in nene
frezure in se je tku vajna zahumatou, de sm ji na-
zadne usa frezura na sojmo knofe udnesu. Frajla tu
ni zamerkala, k je bla tku u pilde zavervana, jest pa
tud ne, ke sm sam ukul $latu, ki um najdu Se kasn
plac frej. Iz velika muja sm nazadne res zaslatu en
stou in ke sa zalel Idje Ze za mana gudernat, de nej
se usedem, ke drga¢ n¢ na vidja, sm se hitr usedu;
al tekat je pud mana neki zahresfal, de sm kar ud-
skotu in pr tem dve frajle iz stolem ured pu tleh
prekucnu.

Ka$na zmesnava sm iz tem naredu, u celmo ki-
melfutugraf na morm dupuvedat in na vem, kuku b
se use tu vn iztekl, ¢e b na blu glih tekat tistga pilda
konc in de b se spet lu¢ na prigala.

Kokr sa lu¢ zagurele se je zaCeu Sele ta prau
§petakl. Tista frajla, ke sm ji frezura udnesu, je prle-
tela na mene in me zacela brcat, de sm Se dons vs
plou. Une dve frajle, ke sm jh iz stola prebrnu, sa ji
sevede tud pridn pumagale; ke je pa un gespud za-
gledu soj celinder na stol, ke sm se jest prej usedu;
in mu ga tku pumeckov, de je biu bl pudobn kasnmo
kuplke, ke ga krave na cest pre¢ medeja, kokr pa
enmo celindre, tekat je Slu pa Sele los in bunke sa
m fréale ukul glave, kokr u pasjeh dneh in predn sm
prou h seb priou, sm Ze leZu pred kimelfutugrafam
na trebuh.

Ldje Se dons prauja, de je biu tist vefer u ki-
melfutugrafe ,Edison“ najleu$ prugram, udkar ta ki-
melfutugrai stoji in de se Se nekol nisa ldje noter tku
nasmejal, kokr tekat. Jest pa le na vem al mislja iz
tem pilde, al mene.
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Prakticen.
.Peplek, kje ima$ pa kanarcka, ki sem ti ga po-
daril za god?*
+Ker nisem imel ti¢je kletke doma, sem ga djal
pa — v misjo past!*

Gospod narednik.

Ko je rezervist doktor I. pri telovadbi vsled ne-
rodnosti telebnil na tla, posmehovali so se mu ostali
vojaki, vsled Cesar jih narednik posvari: ,Tepci, ¢emu
se smejite; gospod doktor pa ne telovadi vsak dan.
Ko bi bil jaz naenkrat poklican namesto zdravnika k
bolniku, bi mi tudi ne 3§lo takoj vse tako od rok
kakor gre njemu.“

Nesramno.
Gospa (v sluzbo vsprejeti kuharici): ,To ti pa
povem, da te ne bodo obiskavali vojakil“
Kuharica; ,Kaj so se vam tako zamerili. Ali
vas je kedaj kak vojak — prevaral ?*

Pozna ga.

Bogata nevesta (svojemu zadolZenemu zaro-
cencu): ,Ti si pa gotovo svojemu krojatu izdal taj-
nost najine zaroke, ker ima$ sedaj skoro vsak teden
novo obleko!*

Pojasnilo.
Decek: ,Ata, zakaj se pa za vsakim avtomo-
bilom dviga toliko prahu?“
O ¢e: ,Tepec, zato, da se $tevilka avtomobila
ne vidi.*

Naiveéje skopustvo.
je, ako kdo zobotrebec $e enkrat precepi, da napravi
iz enega komada dva.

Ljubavno pismo jurista.
Cenjena gospica!

Ker ste mi na moj veerajsnji pismeni predlog
odgovorili z besedico ,da“, usojal si bom te dni priti
osebno k Vam k ustni razpravi.

Z velespostovanjem

Dr. Dragotin Cmok.

Bahavi hisSni posestnik.
— ,Cemu se pa preselite v Ameriko, ko imate
v Ljubljani tako lepo hiso?*
Hisni posestnik; ,Zato, ker je v Ameriki
dovoljeno zidati poljubno visoke hiSe, v Ljubljani jih
pa ne smem!”



Ursa: ,Ne vem, ali ima$ ti letos samo enega
presica ?“

N eza: ,Da, samo enega imam, pa sem Ze vec-
krat mislila, da moram zanaprej moZa toliko pritisniti,
da bom imela dva.*

Gost: ,Kaj imate za kosilo?*
Natakar: ,Pefenega janjca."
Gost: ,Prinesite mi enega!*

Raztresen.

Zena: ,Ti, tvoj stari povrdnik, kojega ve¢ ne
nosi§, bom pa podarila ubogemu slepcu, ki pride
vetkrat k nam prosit vbogajme.“

Moz: ,No, ta bo gledal!*

Anica: ,Poglej, tebi pa kri tece!*
Angela (pri¢ne jokati): ,Pokazi mi kje, da bom
vedela, kje me boli!*

Profesor: ,Cesa bi bilo treba, ako bi bili vi
15.000 kron dolzni, imate jih pa le 10.000.*
Dijak: ,Bogate neveste.*

Slovakova Zelja.

.No, &e bi bil tako bogat kot Rotschild, potem
bi gotovo nobenega lonca izpod treh goldinarjev vet
ne zvezal.*

Iz naloge prvoSolca.

.Pred hiSo se je razprostiral lep, so¢nat travnik
na katerem so se pasle govedi in zraven je tekel tih
potok.

Ravno je dekla na pasSniku molzla kravo, a v
vodi se je videlo narobe.”

Neumnez.

Na Studencu je v temni noéi nekdo z vso moéjo
zvonil pri portirju.

Portir prasa pri oknu: ,Kdo je!*

LPrisel bi rad notri in se pustil opazovati, ker
sem to no¢ znorel."

Portir: ,Kaj? V sredi noéi!“-Vi ste pa res
blazni ! p- P

Gouvernanta uéencu: ,Torej zadnji¢! Kon-
kretno je to, kas se vidi in abstrakino je to, kar se
ne vidi. Torej povej mi primer!*

Ué&enec Fric: ,Konkretne so moje, abstraktne
so vase hlace”

Na dan prvega aprila prileti Mimica k mami:
.ves mama, v sobi sedi nek tuj gospod, in polju-
buje gouvernanto,

Mama vsa v jezi leti v sobo.

A Mimica kli¢e za njo: ,Mama, danes je prvi
april, saj ni nobenega tujega gospoda v sobi, ampak
papa je.”

Profesor eksemplira iz Zivljenja ob priliki teles-
nega iztezanja po vplivu gorkote: ,Dolenjska Zenica
bi se rada peljala po Zeleznici. Ker pa je zamudila
vlak, so ji rekli, da se Sele jutri lahko odpelje.

.Naprej moram, a ne morem, tedaj moram
pocitil”

Kohn: ,Miiller, kaj Ze ve§, Rosenbaum se pusti
krstiti.
Miiller: ,No, to je Cisto judovsko.“

Odkritosrénost.
Upnik: ,Kako dolgo bom moral pa Se Cakati
tu v predsobi?“
Sluga: ,Tako dolgo, da se bo gospod oklekel
ter vam jo pri zadnjih vratih — popihal !*

Kar je res, je res.
Zupnik: ,Vzivanje alkoholitnih pijat ¢loveka
poZivini -—— — —* :
Kmet: ,To imajo pa prav gospod Zupnik. Ka-
dar se jaz dreve¢ napijem, pridem vselej po vseh
§tirih domov.*

Hinavec.
Soproga (vmivia se z letovi§¢a): ,Tako toraj. . .
izgubil si svoj poroéni prstan...! Lepa re¢!*

Soprog: ,Ne morem pomagati! Odkar sem
pogresal tvojo postrezbo, shujSal sem tako, da mi je
prstan zdrknil s prsta!“

Nepoboljsljivec,
Bogat tast: ,Ali si poplacal vse dolgove z
denarjem, ki sem ti ga dal za doto?*
Zet: ,Do zadnjega vinarja sem vse izplal toda,
ko so moji upniki izvedeli, da sem se poro¢il s tvojo
héerko, posodili so mi takoj zopet vedje svote!*

Dober izgovor,
Stric: ,Koliko si pa Ze star?
Nec¢ak: ,Dvaintrideset let!*
Stric: ,Oho, potem bi bil Ze skrajni, da bi
napravil svoj zdravnidki izpit.
N e éa k: ,Kar pustite, stric; mladim zdravnikom
ljudje prav ni¢ ne zaupajo!*
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Havre - New York

vozijo zanesljivo najhitrejSi brzoparniki

Francoske prekomorske druzbe
Edina najkrajSa &rta ez Bazel, Pariz, Havre v Ameriko

Veljavne vozne liste in brezplatna pojasnila daje za
vse slovenske pokrajine edino

o oblastveno potr-
E. §MAR A jena pot. pisarna

Ljubljana, Dunajska cesta 18

v novi hidi Kmetske posojilnice’, nasproti gestilne pri Figoven’
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Tiskarna, zaloZna knjigarna, knjigo- Q?/
veznica. /

Dragotin Hribar
Ljubljana.

&

azglednice, pisalno in risalno orodje, glasbene

N

Ustanovljeno 1842.

BRATA EBERL, LJUBLJANA

slikarja napisov in lakirarja,
Dekoracijska, stavbena n
pohistvena pleskarja.
Delavnica: Igriske ulice st 8.
Telefon 154.

tovarna oljnatili bary, laka in fir-
neza z elektritno gonilno silo,

Telefon 154,
Trgovina in pisarna: Miklogi-
ceve (FrandiSkanske) ulice 6.

KLISEJ!

TRIBARVNI TISK PO

ZA CENIKE, KNJIGE ITD.
V CINK, BAKER ALl ME-
DENINO ZA ENO- ALl

RISBAH ALl FOTOGRA-

FIJAH NAROCAJO SE NAJCENEJE IN V NAJ-
BOLJSI IZVRSITVI PRI SRECKO MAGOLICU,
LJUBLJANA, DUNAJSKA CESTA 9. ———
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)

-
-
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Trgovina s papir- |

jem pisalnim in ri-

salnim orodjem ter

glasbenimi potreb-
§¢inami.

PSS N

Najveéja

potrebs¢ine, Solske knjige in molitvenike, vse dedke

vrste papirja, najmoderneje vizitnice, Solske
in ob¢inske tiskovine, ter vsa v ftiskarsko in
knjigovesko stroko spadajoca dela, priporoa najceneje

— RngleSkem

DRAGOTIN HRIBAR V LJUBLJANI —/———

Ljubljana, Mestni trg

Sklad Solskih knjig
in molitvenikov na
debelo in drobno.
Zaloga  poslovnih
knjig in tiskovin.

\

3
ik

‘7 & 3
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zaloga oblek

za gospode, dame,

, deklice in

otroke po najniz-
jih cenah je v

skladis<u oblek

3t 5, 0. BERNATOVIC

Imam veljo zalogo
Vozove izdelujem po

izdelovate

in pariski modi; tudi stare vozove jemljem
v raéun po visoki ceni.

FRANC WISJAN

Ljubljana, Rimska cesta St. 11.

vozov vseh vrst.
najnovejsi dunajski

lj vozov

ZaloZbain tisk Dragotina Hribarja v Ljubljani.

Izdaja in ureja Sretko Magolic.



